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Recital de Canto
de Ofélia Diogo Costa

Pela primejra vez tivemos o
ensejo de ouvir & linda voz
de soprano da cantora D.
Ofélia Diogo Costa, num ve-
cital magnifico, consagrado
integralmente a uma bela for-
ma musical, o «<lied», que
nesta notdvel artista possui
uma delicada e devotada in-
térprete. A sua voz é crista-
lina, bem timbrada e igual
em todos os registos, A dic-
cio é clara; a emissfo faeil,
Todos éstes predicados deno-
tam a boa escola francesa de
¢lied», em que fol cultivada a
sun sensibilidade, nido s6 na
arte de dizer como na arte de
cantar,

Em «Bergerettes du XVIIL
Biécler, deliciosas evocagoes
da galante corte do Rel 8ol
recolhidas ¢ harmonizadas
por Weckerlin, a cantora
wdisse» com mimo, graga, can-
dura, frescura e jovialldade,
05 cinco pequenocs trechos es-
colhidos da coleccio, tendo-
nos agradado em panticular,
L'amour est un enfant trom-
peur, Maman dites-moi (esta
uma (das mais cantadas), e
Jeunnes filletes,

D. Ofélia Cosba, Impbs-se &
nossa simpatia, pela maneira
como canta o slied», dando-
lhe nobreza, espontaneidade e
intimismo.

Do divino Mozart, escuta-
mos Voi che sapete ¢ Alleluja.
Nesta 1ltima, constata-se a
forte influéneia da viagem do
prodigio de Salzbourg a Tié-
lia, assombrando o poder de
inventiva com que varia, or-
namenta e amplifica o tema,
sempre sObre a repetigio da
tinica palavra aleluia, em ca-
déncias e «fioritura all’anti-
ca», sem nunca fombar na
monotonia,

D. Ofélia Diogo Costa im-
primiu a esta obma uma in-
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 Compra os teus livros
por nosso intermédio.
Isso nos auxiliara,
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terpretagio entusiasta e de
exaltada fe.

De Schubert, o génio maxi-
mo do «¢lieds, perpassou pela
sala a Interrogacido de Der
Neugterige (O Curloso), o
murmirio do regato que can-
ta, corre, fresco e rapido, de
Wohin? (Para onde?), a con-
fidéncia imaterial, de Mein
(Minha), a graca irénica de
Die Vigel (Os passaros) e a
recondacio fervorosa de Die
Post (A mala posta).
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A distinta cantora, incluin-
do no &eu programa um pu-
nhado de composigbes portu-
guesas, deu uma grande ligao
4 muitos artistas vocals e ins-
trumentais, que sistematica-
mente ou por Indiferenca, vo-
tam a um ostracismo odioso
0 nosso patrimonio musiecal.

0 ilustre investigador e cri-
tico de arte Dr, Aario de La-
cerda revelou-se-nos, com sur-
preza, um amador notdvel na
arbe de compoér—com a sua
Balada da Infanta, de fino
recorte melodico, estando o
ambiente medieval musical-
mente bem ideado ma simpli-
cldade da escrita,

De Lmiz Costa, ouvimos Ro-
da do Moinho, melodia agra-
davel, enwolvidg em harmo-
nias subtis,

D. Oféla Costa, fechou o
seu interessante recital com a
audicap de cinco ¢trovass do
saudoso compositor agoreano
Francisco de Lacenda, Intitu-
ladas: E’ ter arte ndo falar,
A alegria dos meus olhos,
Quem disser que a vida acaba,
No cimo do alto monte e Que-
ro cantar, ser alegre.

Na andlise estéticn destas
«brovasy apreciam-se as flui-
das harmonias, as raras sono-
nidades, a riqueza modulante,
a fantasia do mdsico, sem
cair na retérica ultra-moder-
na, ou na banalidade sedica
das harmoniza¢des folcloricas
dos regentes orfednicos.

As «trovas» de Francisco de
Lacerda sao verdadeiras
obras-primas no género, di-
gnas de figurar no Cancio-
neiro patrio,
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Transcrevemos do nosso
prezado colega <O Povo
de Aveird, de 12 do cor-
rente,
oportuno artigo:

éste pequeno e

No sabado, 4 de Dezembro
de 1037, na Assembleia Nacio-
nal, reunida em Lisboa, no
paldcio de 8. Bento, um depu-
tado, o sr. dr. José Cabral,
apresentou um projecto de lei,
assim concebido:

«Artigo 1.°—0 n, 11 do ar-
tigo 8.° da Constituicdo passa
a ter & seguinte redaccio;

«Néo haverd penas corpo-
rais perpétuas, nem a de mor-
te, salvo, quanto g esta, o caso
de beligerancia com pais es-
trangeiro, e para ser aplicada
no teatro da guerra e, quanto
a ambas, os crimes contra a
seguranca do BEstado,

vArtigo 2.—Fica revogada a
legislacio em contririos

Procurou o autor déste pro-
Jecto de lei fundamentar a
sua proposta com argumentos
que serviram hé muitas deze-
nas de anos aos que defen-
diam a pena capital quando
ela fol abolida no nosso pais
por entre o caloroso aplauso
da Europa civilizada.

A pena jmortal de Vitor
Hugo teceu os malores louvo-
res ao pais gue tivera a cora-
gem moral de abolir dos seus
codigos tho monstruoso cas-
tigo.

Portugal honrou-se, entio.

«Contra as terriveis realida-
ides soclals de hoje, nao ha
sentimentalidade gue wvalhas,
declarou na Assembleia Na-
cional o sr. dr. José Cabral, |

iContra as terriveis realida-
des soclals ide hoje—ha que
dar péo a quem ndo o tem,
afirmamos nés.

Procurar resolver o proble-
ma soclal com a pena de
morte parece-nos érro e dos
mais funestos e nem o argu-
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mento de que a Franca e a
Inglaterra, essas democracias,
leonsignam nos seus codigos
tdo barbara pena, pode absol-
ver-nos de reviver o que o pre-
celto biblico condena:—¢Ndo
matariss |

Eu nfio creio que a moral
cristd que hoje orienta o Es-
tado Portugués possa sancio-
nar um projecto de lel que
visa a destruir um dos mais
belos, mais fraternos e gene-
Toses  principlos  eristios:—
«Nio matariss|

Acusem-nos de sentimenta-
listas. Embora.

Preferimos que nos conside-
rem um poeta a que nos in-
sultem, chamando-nos bar-
baro,

Entre Hoche e Focquier-de-
Tinville, ndo had hesitacio
possivel. O primeiro é um
bravo e generoso soldado, O
segundo é um sectario—e um
assassino.

Ainda que nos digam que
éle apunha a sua assinatura
nas sentencas de morte, por
ideal, isto é, para defender a
Revolucao Francesa dos seus
inimigos, éle nio deixou, con-
tudo, de ser um monstro aAvido
de sangue.

Nao é o caso portugués, bem
0 sabemos, O sr. dr. José Ca-
bral nao ¢ um Focquler-de-
Tinville. Tampouco é um san-
guinério,

Mas repugna-nos tanto a
implantacdo em Portugal da
pena de morte, e estd ela tao
fora da mentalidade e do sen-
timento portugués, que por-
flamos em crer que na Patria
que a aboliu—como & escra-
vatura, no tempo em que ou-
tros paises dela gse serviam
como instrumento eivilizador
de negros—nfop serd possivel
fazé-la vigorar de novo.

«Nio matards» |—proclamou
o Mestre.

—«Nio mataras»?

Nio, Portugal nfo mataral
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